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Nur in der
Originalverpackung
aufbewahren.

Store only in the
original packaging.

Conserver
uniquement dans
l'emballage d'origine.

Conservare solo nella
confezione originale.

Uitsluitend in de
originele verpakking
bewaren.

Almacenar
únicamente en el
embalaje original.

Skladujte pouze v
původním obalu.

Čuvati samo u
originalnom pakiranju.

Hraniti samo v
originalni embalaži.

Csak az eredeti
csomagolásban
tárolandó.

Kann die Gesundheit
schädigen, wenn
eingeatmet oder
verschluckt.

May cause harm if
inhaled or swallowed.

Peut être nocif en cas
d'inhalation ou
d'ingestion.

Può essere nocivo se
inalato o ingerito.

Kan schadelijk zijn bij
inademing of
inslikken.

Puede ser nocivo si
se inhala o se ingiere.

Může být škodlivý při
vdechování nebo
požití.

Može biti štetno ako
se udiše ili proguta.

Lahko je škodljivo pri
vdihavanju ali
zaužitju.

Belélegezve vagy
lenyelve ártalmas
lehet.

Hautreizungen
möglich.
Schutzhandschuhe
tragen.

Skin irritation
possible. Wear
protective gloves.

Irritation cutanée
possible. Portez des
gants de protection.

Possibile irritazione
cutanea. Indossare
guanti protettivi.

Huidirritatie mogelijk.
Draag beschermende
handschoenen.

Posible irritación de la
piel. Utilice guantes
protectores.

Možné podráždění
kůže. Používejte
ochranné rukavice.

Moguća iritacija kože.
Nosite zaštitne
rukavice.

Možno draženje kože.
Nosite zaščitne
rokavice.

Bőrirritáció
lehetséges. Viseljen
védőkesztyűt.

Augenreizung
möglich. Bei Kontakt
mit den Augen
gründlich mit Wasser
spülen und Arzt
konsultieren.

Eye irritation possible.
In case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and consult
a doctor.

Irritation des yeux
possible. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Possibile irritazione
agli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Oogirritatie mogelijk.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Posible irritación de
los ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Možné podráždění
očí. Při zasažení očí
důkladně vypláchněte
vodou a vyhledejte
lékaře.

Moguća iritacija očiju.
U slučaju kontakta s
očima, temeljito isprati
vodom i posavjetovati
se s liječnikom.

Možno draženje oči. V
primeru stika z očmi
temeljito sperite z
vodo in se posvetujte
z zdravnikom.

Szemirritáció
lehetséges. Ha
szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.

Kann Atemwege
reizen. Nur in gut
belüfteten Bereichen
verwenden.

May cause respiratory
irritation. Use only in
well-ventilated areas.

Peut irriter les voies
respiratoires. Utiliser
uniquement dans des
zones bien ventilées.

Può irritare le vie
respiratorie. Utilizzare
solo in aree ben
ventilate.

Kan de luchtwegen
irriteren. Alleen
gebruiken in goed
geventileerde ruimtes.

Puede irritar el tracto
respiratorio. Úselo
sólo en áreas bien
ventiladas.

Může dráždit dýchací
cesty. Používejte
pouze v dobře
větraných prostorách.

Može iritirati dišne
puteve. Koristite samo
u dobro prozračenim
prostorima.

Lahko draži dihalne
poti. Uporabljajte le v
dobro prezračenih
prostorih.

Irritálhatja a légutakat.
Csak jól szellőző
helyen használható.

Entzündlich. Von
Hitze, Funken,
offenen Flammen und
heißen Oberflächen
fernhalten.

Flammable. Keep
away from heat,
sparks, open flames
and hot surfaces.

Inflammable. Tenir à
l'écart de la chaleur,
des étincelles, des
flammes nues et des
surfaces chaudes.

Infiammabile. Tenere
lontano da fonti di
calore, scintille,
fiamme libere e
superfici calde.

Ontvlambaar.
Verwijderd houden
van hitte, vonken,
open vuur en hete
oppervlakken.

Inflamable. Mantener
alejado del calor,
chispas, llamas
abiertas y superficies
calientes.

Hořlavý. Chraňte před
teplem, jiskrami,
otevřeným ohněm a
horkými povrchy.

Zapaljivo. Držati
podalje od topline,
iskri, otvorenog
plamena i vrućih
površina.

Vnetljivo. Hraniti
ločeno od vročine,
isker, odprtega ognja
in vročih površin.

Gyúlékony. Hőtől,
szikrától, nyílt lángtól
és forró felületektől
távol tartandó.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Kann
Wasserorganismen
schädigen. Nicht in
Gewässer gelangen
lassen.

May cause harm to
aquatic organisms. Do
not allow to enter
water bodies.

Peut nuire aux
organismes
aquatiques. Ne
laissez pas pénétrer
dans les cours d’eau.

Può causare danni
agli organismi
acquatici. Non
consentire l'ingresso
in corsi d'acqua.

Kan schade
veroorzaken aan in
het water levende
organismen. Laat het
niet in de waterwegen
terechtkomen.

Puede causar daño a
los organismos
acuáticos. No permita
que entre en vías
fluviales.

Může poškodit vodní
organismy. Nenechte
vniknout do vodních
toků.

Može štetiti vodenim
organizmima. Ne
dopustiti ulazak u
vodene tokove.

Lahko škoduje vodnim
organizmom. Ne
dovolite vstopa v
vodne poti.

Ártalmas lehet a vízi
szervezetekre. Ne
engedje vízbe jutni.

Vor
Sonnenbestrahlung
schützen. An einem
kühlen, gut belüfteten
Ort aufbewahren.

Protect from sunlight.
Store in a cool, well-
ventilated place.

Protéger du soleil.
Conserver dans un
endroit frais et bien
ventilé.

Proteggere dai raggi
solari. Conservare in
un luogo fresco e ben
ventilato.

Beschermen tegen
zonlicht. Opslaan op
een koele, goed
geventileerde plaats.

Proteger de la luz
solar. Almacenar en
un lugar fresco y bien
ventilado.

Chraňte před
slunečním zářením.
Skladujte na
chladném, dobře
větraném místě.

Zaštititi od sunčeve
svjetlosti. Čuvati na
hladnom, dobro
prozračenom mjestu.

Zaščititi pred sončno
svetlobo. Hraniti na
hladnem, dobro
prezračenem mestu.

Védje a napfénytől.
Hűvös, jól szellőző
helyen tárolandó.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Flüssigkeit und Dampf
entzündbar.

Flammable liquid and
vapor.

Liquide et vapeur
inflammables.

Liquido e vapori
infiammabili.

Ontvlambare vloeistof
en damp.

Líquido y vapor
inflamables.

Hořlavá kapalina a
páry.

Zapaljiva tekućina i
para.

Zapaljiva tekućina i
para.

Gyúlékony folyadék
és gőz.

Gesundheitsschädlich
bei Hautkontakt.

Harmful in contact
with skin.

Nocif par contact avec
la peau.

Nocivo a contatto con
la pelle.

Schadelijk bij contact
met de huid.

Nocivo en contacto
con la piel.

Zdraví škodlivý při
styku s kůží.

Štetno u dodiru s
kožom.

Štetno u dodiru s
kožom.

Bőrrel érintkezve
ártalmas.

Kann vermutlich
Krebs erzeugen.

May cause cancer. Suspecté de
provoquer le cancer.

Sospettato di
provocare il cancro.

Verdacht van het
veroorzaken van
kanker.

Se sospecha que
causa cáncer.

Podezření na vyvolání
rakoviny.

Sumnja se da
uzrokuje rak.

Sumnja se da
uzrokuje rak.

Feltehetően rákot
okoz.

Ist ärztlicher Rat
erforderlich,
Verpackung oder
Kennzeichnungsetiket
t bereithalten.

If medical advice is
needed, have product
container or label at
hand.

Si un avis médical est
nécessaire, disposer
de l'emballage ou de
l'étiquette
d'identification.

Se è necessaria una
consulenza medica,
tenere a disposizione
la confezione o
l'etichetta
identificativa.

Als medisch advies
nodig is, zorg dan dat
u de verpakking of het
identificatielabel bij de
hand hebt.

Si se requiere consejo
médico, tener
disponible el
empaque o etiqueta
de identificación.

Je-li nutná lékařská
pomoc, mějte k
dispozici obal nebo
identifikační štítek.

Ako je potreban
liječnički savjet,
pripremite pakiranje ili
identifikacijsku
naljepnicu.

Ako je potreban
liječnički savjet,
pripremite pakiranje ili
identifikacijsku
naljepnicu.

Ha orvosi tanácsra
van szükség, készítse
elő a csomagolást
vagy az azonosító
címkét.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
decotric GmbH
Im Schedetal 1

sds@decotric.de
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An einem gut
belüfteten Ort
aufbewahren.
Behälter dicht
verschlossen halten.

Store in a well-
ventilated place. Keep
container tightly
closed.

Conserver dans un
endroit bien ventilé.
Gardez le récipient
bien fermé.

Conservare in un
luogo ben ventilato.
Tenere il contenitore
ben chiuso.

Op een goed
geventileerde plaats
bewaren. Houd de
container goed
gesloten.

Almacenar en un
lugar bien ventilado.
Mantener el recipiente
bien cerrado.

Skladujte na dobře
větraném místě.
Uchovávejte nádobu
těsně uzavřenou.

Čuvati na dobro
prozračenom mjestu.
Držati spremnik dobro
zatvoren.

Čuvati na dobro
prozračenom mjestu.
Držati spremnik dobro
zatvoren.

Jól szellőző helyen
tárolandó. A tartályt
szorosan lezárva kell
tartani.

Inhalt/Behälter einer
anerkannten
Abfallentsorgungsanla
ge zuführen.

Dispose of
contents/container to
an approved waste
disposal facility.

Éliminer le
contenu/récipient
dans une installation
d'élimination des
déchets agréée.

Smaltire il
contenuto/contenitore
presso un impianto di
smaltimento rifiuti
autorizzato.

Inhoud/verpakking
afvoeren naar een
erkende
afvalverwerkingsinstal
latie.

Deseche el
contenido/el
recipiente en una
instalación de
eliminación de
residuos aprobada.

Zlikvidujte
obsah/nádobu ve
schváleném zařízení
na likvidaci odpadu.

Odložite
sadržaj/spremnik na
odobreno odlagalište
otpada.

Odložite
sadržaj/spremnik na
odobreno odlagalište
otpada.

A tartalmat/edényt
egy jóváhagyott
hulladéklerakó
telephelyen dobja ki.

Sicherheitsdatenblatt
auf Anfrage erhältlich.

Safety data sheet
available on request.

Fiche de données de
sécurité disponible sur
demande.

Scheda dati di
sicurezza disponibile
su richiesta.

Veiligheidsinformatieb
lad op aanvraag
verkrijgbaar.

Ficha de datos de
seguridad disponible
bajo petición.

Bezpečnostní list k
dispozici na vyžádání.

Sigurnosno-tehnički
list dostupan na
zahtjev.

Sigurnosno-tehnički
list dostupan na
zahtjev.

Biztonsági adatlap
kérésre elérhető.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

Nur für den
Innenbereich
verwenden.

For indoor use only. Utiliser uniquement à
l’intérieur.

Utilizzare solo in
ambienti interni.

Alleen binnenshuis
gebruiken.

Úselo únicamente en
interiores.

Používejte pouze
uvnitř.

Koristite samo u
zatvorenom prostoru.

Uporabljajte samo v
zaprtih prostorih.

Csak beltérben
használja.

Nicht auf feuchten
oder schimmeligen
Oberflächen
anwenden.

Do not use on damp
or moldy surfaces.

Ne pas utiliser sur des
surfaces humides ou
moisies.

Non utilizzare su
superfici umide o
ammuffite.

Niet gebruiken op
vochtige of
beschimmelde
oppervlakken.

No utilizar sobre
superficies húmedas
o mohosas.

Nepoužívejte na vlhké
nebo plesnivé
povrchy.

Ne koristiti na vlažnim
ili pljesnivim
površinama.

Ne uporabljajte na
vlažnih ali plesnivih
površinah.

Ne használja nedves
vagy penészes
felületeken.

Nicht in die Augen
gelangen lassen. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser ausspülen
und einen Arzt
aufsuchen.

Do not get in eyes. In
case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and seek
medical attention.

Ne pas entrer dans
les yeux. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Non entrare negli
occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Kom niet in de ogen.
In geval van contact
met de ogen, grondig
spoelen met water en
medische hulp
inroepen.

No te metas en los
ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y buscar
atención médica.

Nesmí se dostat do
očí. Při zasažení očí
důkladně vypláchněte
vodou a vyhledejte
lékařskou pomoc.

Izbjegavati kontakt s
očima: U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isperite
vodom i potražite
liječničku pomoć.

Ne priti v oči. V
primeru stika z očmi
temeljito sperite z
vodo in poiščite
zdravniško pomoč.

Ne kerüljön a szembe.
Ha szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.

An einem kühlen,
trockenen Ort lagern.

Store in a cool, dry
place.

Conserver dans un
endroit frais et sec.

Conservare in un
luogo fresco e
asciutto.

Op een koele, droge
plaats bewaren.

Conservar en un lugar
fresco y seco.

Skladujte na
chladném a suchém
místě.

Čuvati na hladnom i
suhom mjestu.

Hraniti na hladnem in
suhem mestu.

Tárolja hűvös, száraz
helyen.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort einen Arzt
aufsuchen und die
Verpackung oder das
Etikett vorzeigen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

Non ingoiare. In caso
di ingestione,
consultare
immediatamente un
medico e mostrare la
confezione o
l'etichetta.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

No tragar. En caso de
ingestión, buscar
atención médica
inmediatamente y
mostrar el envase o
etiqueta.

Nepolykejte. Při požití
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc a
ukažte obal nebo
etiketu.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potražite
liječničku pomoć i
pokažite pakiranje ili
naljepnicu.

Ne pogoltnite. Če
pride do zaužitja, takoj
poiščite zdravniško
pomoč in pokažite
embalažo ali etiketo.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
csomagolást vagy a
címkét.

Berührung mit den
Augen vermeiden; bei
Kontakt gründlich mit
Wasser ausspülen.

Avoid contact with
eyes; in case of
contact, rinse
thoroughly with water.

Évitez tout contact
avec les yeux ; En cas
de contact, rincer
abondamment à l'eau.

Evitare il contatto con
gli occhi; In caso di
contatto, sciacquare
abbondantemente con
acqua.

Vermijd contact met
de ogen; Bij contact
grondig afspoelen met
water.

Evite el contacto con
los ojos; En caso de
contacto, enjuague
abundantemente con
agua.

Vyhněte se kontaktu s
očima; V případě
kontaktu důkladně
opláchněte vodou.

Izbjegavajte kontakt s
očima; U slučaju
kontakta, temeljito
isprati vodom.

Izogibajte se stiku z
očmi; V primeru stika
temeljito sperite z
vodo.

Kerülje a szembe
jutást; Érintkezés
esetén alaposan
öblítse le vízzel.

Nicht in der Nähe von
offener Flamme
verwenden.

Do not use near open
flame.

Ne pas utiliser à
proximité de flammes
nues.

Non utilizzare vicino a
fiamme libere.

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur.

No lo utilice cerca de
llamas abiertas.

Nepoužívejte v
blízkosti otevřeného
ohně.

Ne koristiti u blizini
otvorenog plamena.

Ne uporabljajte v
bližini odprtega ognja.

Ne használja nyílt
láng közelében.

Nicht schlucken; bei
Verschlucken sofort
einen Arzt
konsultieren.

Do not swallow; if
swallowed, seek
medical attention
immediately.

Ne pas avaler ; En
cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin.

Non ingoiare; In caso
di ingestione
consultare
immediatamente un
medico.

Niet doorslikken; Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen.

No tragar; En caso de
ingestión, consulte a
un médico
inmediatamente.

Nepolykejte; Při požití
okamžitě vyhledejte
lékaře.

Nemojte progutati;
Ako se proguta,
odmah se obratite
liječniku.

Ne pogoltnite; Če
pride do zaužitja, se
takoj posvetujte z
zdravnikom.

Ne nyelje le; Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen; für geeignete
Entsorgung sorgen.

Do not empty into
drains; ensure
appropriate disposal.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts ; assurer une
élimination
appropriée.

Non consentire
l'immissione negli
scarichi; garantire uno
smaltimento
adeguato.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen; zorgen
voor een passende
afvoer.

No permita que entre
en los desagües;
garantizar una
eliminación adecuada.

Nenechejte vniknout
do kanalizace; zajistit
vhodnou likvidaci.

Ne dopustiti da uđe u
odvode; osigurati
odgovarajuće
zbrinjavanje.

Ne dovolite, da pride v
odtoke; zagotovite
ustrezno odlaganje.

Ne engedje a
csatornába jutni;
gondoskodjon a
megfelelő
ártalmatlanításról.
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Kann
Wasserorganismen
schädigen; mit
besonderer Vorsicht
verwenden.

May cause harm to
aquatic life; use with
caution.

Peut nuire aux
organismes
aquatiques ; utiliser
avec une prudence
particulière.

Può causare danni
agli organismi
acquatici; utilizzare
con particolare
cautela.

Kan schade
veroorzaken aan in
het water levende
organismen; gebruik
met bijzondere
voorzichtigheid.

Puede causar daño a
los organismos
acuáticos; utilizar con
especial precaución.

Může poškodit vodní
organismy; používat
se zvláštní opatrností.

Može štetiti vodenim
organizmima; koristiti
s posebnim oprezom.

Lahko škoduje vodnim
organizmom;
uporabljajte še
posebej previdno.

Ártalmas lehet a vízi
szervezetekre;
különösen óvatosan
használja.

An einem kühlen,
trockenen Ort lagern.

Store in a cool, dry
place.

Conserver dans un
endroit frais et sec.

Conservare in un
luogo fresco e
asciutto.

Op een koele, droge
plaats bewaren.

Conservar en un lugar
fresco y seco.

Skladujte na
chladném a suchém
místě.

Čuvati na hladnom i
suhom mjestu.

Hraniti na hladnem in
suhem mestu.

Tárolja hűvös, száraz
helyen.

Nur in der
Originalverpackung
aufbewahren.

Store only in the
original packaging.

Conserver
uniquement dans
l'emballage d'origine.

Conservare solo nella
confezione originale.

Uitsluitend in de
originele verpakking
bewaren.

Almacenar
únicamente en el
embalaje original.

Skladujte pouze v
původním obalu.

Čuvati samo u
originalnom pakiranju.

Hraniti samo v
originalni embalaži.

Csak az eredeti
csomagolásban
tárolandó.

Nur auf sauberen und
trockenen
Oberflächen
verwenden.

Use only on clean and
dry surfaces.

Utiliser uniquement
sur des surfaces
propres et sèches.

Utilizzare solo su
superfici pulite e
asciutte.

Alleen gebruiken op
schone en droge
oppervlakken.

Úselo únicamente en
superficies limpias y
secas.

Používejte pouze na
čisté a suché povrchy.

Koristiti samo na
čistim i suhim
površinama.

Uporabljajte samo na
čistih in suhih
površinah.

Csak tiszta és száraz
felületeken használja.

Auf Verträglichkeit an
unauffälliger Stelle
testen.

Test for compatibility
on an inconspicuous
area.

Testez la compatibilité
dans une zone peu
visible.

Testare la
compatibilità in
un'area poco
appariscente.

Test de compatibiliteit
op een onopvallende
plaats.

Pruebe la
compatibilidad en un
área discreta.

Otestujte kompatibilitu
na nenápadném
místě.

Ispitajte
kompatibilnost na
neupadljivom
području.

Preizkusite
združljivost na
neopaznem mestu.

Tesztelje a
kompatibilitást egy
nem feltűnő területen.

Nicht rauchen
während der
Anwendung.

Do not smoke during
use.

Ne fumez pas
pendant l’utilisation.

Non fumare durante
l'uso.

Rook niet tijdens
gebruik.

No fume durante su
uso.

Během používání
nekuřte.

Nemojte pušiti tijekom
uporabe.

Med uporabo ne
kadite.

Ne dohányozzon
használat közben.

An einem kühlen,
trockenen Ort lagern.

Store in a cool, dry
place.

Conserver dans un
endroit frais et sec.

Conservare in un
luogo fresco e
asciutto.

Op een koele, droge
plaats bewaren.

Conservar en un lugar
fresco y seco.
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